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GASHIO®

Professional

Reczny parownik do ubran

Model: HS-6008

Instrukcja obstugi

Produkty >

1. Uzyj pary o wysokiej temperaturze do prasowania ubran, moze znajdowac
sie na powierzchni ubran, aby usung¢ zagniecenia, usungc¢ kurz, lokalne
czyszczenie chemiczne.

2. Automatyczna kontrola ogrzewania moze stale generowac pare, co jest
wygodne do ciggtego prasowania ubran.

3. Ten produkt obstuguje tylko napiecie 110 V-120 V.

Schemat produktu >
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Parametry techniczne >

Pseudolaric acid : Handheld Garment Steamer

Model NO. : HS-6008

Tank capacity: 300ML

rated voltage: 110-120V

Rated frequency: 50Hz

Power: 1400W
Implementation standards: GB4706.1-2005, GB4706.84-2007

Instrukcja obstugi produktu >

Przed pierwszym uzyciem:

1. Usun wszelkie metki lub ostony ochronne z gtowicy parowej, wyprostu; i
wyprostuj przewdd przed uzyciem.

2. Podczas pierwszego uzycia zelazka pozwdl mu parowac przez kilka minut.
Spowoduje to usuniecie wszelkich zanieczyszczen i zapachow, ktdére mogtly
pozosta¢ w procesie produkcyjnym.

3. Aby unikng¢ przecigzenia obwodu elektrycznego, zaleca sie, aby nie uzywaé
innych urzgdzen elektrycznych jednoczesnie w tym samym obwodzie gniazdka
podczas uzytkowania.

4. Podczas rozpakowywania zelazka sprawdz liste wszystkich otrzymanych
przedmiotéw i czesci, aby unikng¢ ich wyrzucenia.

5. Upewnij sie, ze przetgcznik produktu nalezy do stanu otwartego i
zamknietego, podtgcz produkt do gniazdka elektrycznego, po odczekaniu 1
minuty na rozgrzanie wstepne (uj$cie pary nie moze by¢ skierowane do ludzi),
czas nagrzewania wstepnego jest zakonczony, przetgcz przetgcznik pary lub
nacisnij przetgcznik pary z tytu prasy, mozna normalnie uzywac.

6. Wigcz zasilanie po 30 sekundach nagrzewania wstepnego, stan nagrzewania
wstepnego pod migajacym czerwonym Swiatlem przycisku pary jest nieprawidtowy,
nagrzewanie wstepne jest zakonczone, gdy $wiatto jest stale wigczone, co
umozliwia normalng prace.

Instalacja i uzytkowanie

Najpierw przytrzymaj szczotke poziomo z
zatrzaskiem w dot; Nastepnie wyréwnaj dysze
i zainstaluj ja od géry do dotu. Do momentu
ustyszenia dzwieku ,klikniecia”, co oznacza
zakoRAczenie instalacji. Demontaz: Postepuj
zgodnie z instrukcjami w kierunku przeciwnym
do instalaciji.

—»

Dziatanie wtrysku wody

g

Stop using the machine and
unplug it before filling it with
water;

Place the product smoothly on
a tabletop and wait for it to cool;

Press and hold the tank removal
buttons on both sides and take
out the tank with force;

4 Do not exceed the maximum
water level when adding water

\
ALY Water-retaining
plate silicone

Open the water-blocking silicone

plug, fill the water tank with water,
not exceeding the Max water level
line, and then put the silicone into

N

Press and hold the tank removal
buttons on both sides and push

After the water injection is completed,
install the accessories to ensure that
the power supply is no abnormality

the water tank; the tank inward and snap it on; can be used normally;

Prasowanie ubran

Zelazko parowe jest bardzo tatwe w uzyciu i nadaje sie do
prasowania pogniecionych/zagniecionych ubran, zaston i

gtadkich tkanin obiciowych na wigkszosci tkanin.

Uwaga:Zelazko parowe jest przeznaczone do stosowania na ubraniach
wiszgcych pionowo, unikaj uzywania zelazka, gdy ubranie znajduje sie w
pozycji poziome;j.

1. Sprawdz, czy tylna strona tkaniny jest oddychajgca, aby para nie
zbierata sie na tkaninie i nie zwilzata jej.

2. Sprawdz kieszenie ubrania, aby upewnic¢ sie, ze nie ma zadnych
przedmiotow w otworach.

3. Sprawdz tylng strone ubrania pod katem przedmiotow, ktdre mogag
tatwo ulec uszkodzeniu przez pare.

4. Zaleca sie, aby nie uzywac¢ zelazka w poblizu metalowych

oku¢ ubrania, poniewaz wysoka temperatura pary moze spowodowac
odbarwienie metalowych okuc.

5. Po nacisnieciu przycisku pary poczujesz wibracje i delikatny dzwiek
buczenia.

6. Podczas prasowania delikatnie przesuwaj szczotke w goére i w dot po

zagnieceniach materiatu, aby je wygtadzi¢.

7. Jesli szczotka nie jest uzywana na zelazku, zachowaj odlegtos¢ co
najmniej 5 centymetréw miedzy gtowicg parowg a materiatem.

8. Jesli dzwiek urzadzenia do prasowania jest glosniejszy i nie wydobywa
sie para, oznacza to, ze w zbiorniku brakuje wody, sprawdz poziom wody w

zbiorniku i dodaj wody do zbiornika.

9. Zwolnij przycisk pary, aby zatrzyma¢ wydobywanie sie pary.

Srodki ostroznosci po uzyciu:

1. Odtacz przewdd zasilajgcy od gniazdka, gdy nie jest juz uzywany;

2. Wyjmij zbiornik na wode i otworz silikonowg pokrywe zbiornika, odwrdoc
zbiornik, aby oprézni¢ pozostatg wode;

3. Potdz urzadzenie pionowo na ptaskim blacie i poczekaj, az ostygnie;

Czyszczenie i konserwacja >

Czyszczenie i konserwacja:

Przed czyszczeniem wilgotng szmatkg wyjmij szczotke parowg z gtowicy parowe;.
Nie uzywaj ostrych lub $ciernych srodkéw czyszczgcych ani rozpuszczalnikow.

Nie zanurzaj zelazka parowego w wodzie ani innych ptynach.

Nie upuszczaj, nie rzucaj nim ani nie prébuj go zginac.

Nie probuj demontowac¢ rozmontowanego urzadzenia. Opréznij zbiornik na wode po
kazdym uzyciu.

Unikaj przechowywania urzgdzenia w wilgotnych miejscach.

Nie przebywaj w poblizu zrodta ciepta ani nie wystawiaj urzgdzenia na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

Zawsze upewnij sie, ze otwor wylotowy pary jest czysty, wolny od kamienia i niezablokowany.
Zaleca sie przechowywanie zelazka w pozycji pionowej w pozycji ptaskiej, na przyktad w szafce.

Ze wzgledu na jakos¢ wody tatwo osadza sie kamien, jesli zauwazysz, ze otwor wylotowy pary
jest zatkany podczas uzytkowania, wyczy$é go samodzielnie.(Zalecana jest woda parowa)

Uwaga dotyczaca bezpieczenstwa)

NIEBEZPIECZENSTWO

- Nie zanurzaj produktu w wodzie ani innych ptynach i nie ptucz go pod
kranem.
- Uwazaj na gorgcg pare z zelazka. Para moze spowodowac oparzenia.

OSTRZEZENIE

- Przed podtgczeniem produktu do sieci sprawdz, czy napiecie podane na
produkcie odpowiada lokalnemu napieciu zasilania.

- Jesli wtyczka, przewdd lub sam produkt sg widocznie uszkodzone lub jesli
produkt zostat.

Upuszczony lub przecieka: nie uzywaj produktu ponownie.

- Nie naprawiaj produktu samodzielnie, poniewaz zostanie on naprawiony
przez autoryzowany serwis.Nie naprawiaj produktu samodzielnie, poniewaz
gwarancja naprawy produktu zostanie uniewazniona.

- Jesli przewdd zasilajgcey jest uszkodzony, aby unikng¢ niebezpieczenstwa,
musi zosta¢ wymieniony przez wykwalifikowang osobe z producenta, jego
dziatu serwisowego lub podobna.

- Nie pozostawiaj produktu, gdy jest podtgczony do zasilania.

- Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci i osoby z
uposledzeniem fizycznym, sensorycznym lub umystowym lub nieposiadajgce
doswiadczenia i wiedzy, chyba Zze sg nadzorowane lub poinstruowane w
zakresie jego uzytkowania, aby zapewni¢ im bezpieczenstwo uzytkowania i
Swiadomos¢ zwigzanych z tym zagrozen.

-Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie tym produktem.

-Zawsze odtgczaj produkt od zasilania przed czyszczeniem, instalowaniem
lub usuwaniem koncowek szczotek lub napetnianiem zbiornika na wode.

UWAGA

-Uzywaj wytgcznie uziemionych gniazdek.

-Jesli produkt jest gorgcy/zostat podtgczony do zrédta zasilania, nie
umieszczaj produktu z zamontowang dyszg parows.

Jesli produkt jest gorgcy/zostat podtgczony do zrédta zasilania,
nie dopuszczaj do kontaktu dyszy parowej z jakgkolwiek powierzchnig,
gdy produkt jest zamontowany.

- Okresowo sprawdzaj przewdd zasilajgcy pod katem uszkodzenh.

-Nie dopuszczaj do kontaktu przewodu zasilajgcego z gorgcg parg,
gdy produkt jest wigczony.

-Nie uzywaj produktu, gdy zbiornik na wode jest pusty.
-Jesli zostawisz produkt na krétki okres czasu, wytgcz go i odtgcz od sieci.

-Po zakonczeniu prasowania zawsze wytgcz i odtgcz urzadzenie od zasilania
na 60 minut przed czyszczeniem urzgdzenia, instalowaniem lub usuwaniem
akcesoriow, opréznianiem, pozwdl mu ostygng¢ zbiornik na wode lub
przechowywacé go.

- Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku domowego.
Nie uzywaj produktu w tazience ani na zewnatrz.

-Nie ciggnij produktu po podtodze.
-Para moze uszkodzi¢ lub spowodowaé odbarwienie niektérych Scian lub drzwi.

- Twoj produkt jest przeznaczony do uzytku z wodg z kranu. Jesli mieszkasz
na obszarze o bardzo twardej wodzie, kamien moze gromadzi¢ sie bardzo
szybko. Dlatego tez zaleca sie napetnienie zbiornika na wode woda
destylowang w celu przedtuzenia zywotnosci produktu.

-Nigdy nie napetniaj zbiornika na wode perfumami, octem, odkamieniaczem,
srodkami do prasowania lub innymi chemikaliami, poniewaz produkt nie nadaje
sie do tych chemikalidw.

FAQ Analysis >

Problem Solution

- Check whether the plug is inserted correctly.

The iron does not heat - Check the power supply.

- Check whether the water level and water tank
are correctly installed.

- Press steam button firmly.

- Press the steam button firmly. Leave the iron in
the upright position.

The iron does not produce
steam

- Make sure that the water is not above the
maximum water level.

- Make sure that the water inlet to the water tank
is properly closed.

- According to the operating instructions provided,
always keep the iron in the upright position.

Water leaking from water tank

Steamer operates with a loud | - If there is no water, add water to the water tank.
buzzing and pumping sound - Is the water tank properly filled?

- Do not use the iron directly on metal fittings.
- Use caution when using steam when there are
metal fittings around.

Avoid discoloration of metal
fittings on clothing




